Explanation of Symbols

Type BF Applied Part

Partie appliquée type BF

Parte applicata di tipo BF
Anwendungsteil des Typs BF

Pieza aplicada tipo BF

Peca aplicada do tipo BF
Epappolopevo e€aptnua tumou BF
Type BF anvendt del

Type BF-apparatuur

Typ BF komponent (utan sarskild isolering)
Tyypin BF sovellettu osa

Stopier ochrony — typ BF
Aplikovana ¢ast typu BF

BF tipusu alkalmazott rész

PaboTHa uacT B KOHTAKT C nauveHTa Tin BF

Unit must be disposed at an appropriate facility.

La mise au rebut de I'appareil doit étre effectuée par un service approprié.
L'apparecchio deve essere smaltito presso un apposito centro di smaltimento.
Das Gerat muss in einer geeigneten Einrichtung entsorgt werden.

La unidad debe desecharse en una instalacién apropiada.

A unidade deve ser descartada em uma instalacdo apropriada.

H povada mpémel va amoppimteTal o KAataMnAn eykatdoTtaon.

Enheden skal bortskaffes pa et egnet sted.

Apparaat moet afgevoerd worden bij een geschikte inrichting.

Enheten maste avyttras pa en lamplig anldggning.

Yksikké pitdd hdvittdd asianmukaiseen paikkaan.

Hazardous voltage
Tension dangereusement élevée
Tensione pericolosa
Geféhrliche Spannung
Voltaje peligroso
Voltagem perigosa
Emkivéuvn téon
Farlig spaending
Gevaarlijke spanning
Farlig spanning.
Vaarallinen jannite

Urzadzenie musi by¢ usuwane w odpowiednim zakfadzie unieszkodliwiania odpadéw.  Niebezpieczne napiecie

Zafizeni musi byt zlikvidovano v misté k tomu ur¢eném.
Az egységet arra megfelel6 [étesitményben kell artalmatlanitani.

Nebezpecné napéti
Veszélyes fesziltség

V13nenvieTo TpAGBa Aa ObAe NPefafieHO 3a YHULLOXaBaHe Ha NMOAXOAALa opraHmauma.  OnacHo HanpexeHvie

Consult Instructions for Use
Consulter le mode d'emploi
Consultare le istruzioni per I'uso
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
Consulte las instrucciones de uso
Consulte as instrugdes de uso
JupBouleuBe(te TI 08nYiES xProNG
Se brugsanvisningen

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
Las bruksanvisningen

Katso kédyttdohjeita

Sprawdzi¢ w Instrukcji obstugi

Viz ndvod k pouzitf

Kovesse a hasznalati utasitast
Mpernepaiite MHCTPYKUWKTe 3a ynotpeba

BF By B3R5 FRUINESENREANZELE, EHE BSHE AU
BF ZLFEFI 05 KEWREEENERMEERCEE EREE HEHERHSA
Tnn BF, pabouas yacTb YCTPOVICTBO NOANEXNT YTUAM3ALMM Ha COOTBETCTBYIOLMX OObEKTAX. OnacHoe HanpsxeHe OBpaTUTECh K MHCTPYKLIM MO SKCMyaTaLum
Tip BF Uygulanan Kisim Unite uygun bir tesise atilmalidir. Tehlikeli voltaj Kullanma Talimatina Bakin
Uszian BF dandivbanly yiindoagnidniiolusmmsiiinansas dolniliduduane Anwiruusninsld
BFE X g 25 I171E = gtet Aol A H 7|5 of B Ct. Qg MY AL REE BZsHHAIL
BF diall (o (pnéwhi cja Uy daiiall dgall (na saagll o palaill ciny. Spha upgs aga dalh (O‘Dimﬂlxi'bm'ﬂ!{%)“u@)i
A TBREEED d v MESBEYGRER CRESNG NGV EEA, fEIREE EREHERE A28
Caution KataokevaotrcProducent Date of Manufacture Serial Number
Attention VyrobceGyarto Date de fabrication Numéro de série
Attenzione Mpowv3ssoauten Data di produzione Numero di serie
Vorsicht MpowzsoautensUretici Herstellungsdatum Seriennummer
Precaucién Fecha de fabricacién Numero de serie
Atengdo Data de fabricagao Ndmero de série
Mpoooxn Hpepounvia kataokeung AplBude oelpag
Forsigtig Fremstillingsdato Serienummer
Let op Fabricagedatum Serienummer
Var forsiktig Tillverkningsdatum Serienummer
Huomio Valmistuspdivd Sarjanumero
Uwaga Data produkji Numer seryjny
Upozornéni Datum vyroby Vyrobni ¢islo
Vigyézat Gyartas datuma Sorozatszam
BHvmaHwe! [laTa Ha Npowv3BoACTBO CepvieH Hovep
Aty HiEaH FEs
EE SUEHE FFoR
BHvmaHwe! [laTta npowv3BoacTBa CepwiiHbIi Homep
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|. Product Overview

I.1 Packaging Contents (refer to images in front)
Each Philips Zoom! WhiteSpeed Whitening LED
Accelerator (Accelerator) has been thoroughly inspected
and tested at the factory. Upon arrival at your facility,
inspect the shipping container and the device for damage.
Any damage should be reported immediately to your
Discus Dental representative. In the case of a damaged
shipment, please save all packaging materials.

I. LED Accelerator Head (1)
2. Accelerator Boom (1)
3. Accelerator Stand with Power Pack (1)
4. Accelerator Base (1)
5. Casters (5)
6. Safety Glasses (3)
7. Parts Bag
Allen Wrench (1)
Screw (1)
Bolt with Knob (1)
Lock Washer in 2 parts (1)
Large Fender Washer (1)
8. User's Manual (1)

1.2 Intended Use

The Accelerator is a chairside teeth whitening light
designed to be used by dental professionals for use in
whitening discolored teeth. The Accelerator's LED light
source has been designed to deliver the optimal spectrum
of light energy to activate Philips Zoom! Chairside Light-
Activated Whitening Gel to deliver 6-8 shades* of teeth
whitening. Wavelength emissions are between 400 to 505
nanometers(nm) and the energy intensity delivered to the
teeth can be set at three levels depending on patient and
case type. The Accelerator must be used at all times in
accordance with the terms and conditions of the Letter of
Agreement (LOA) provided and signed prior to delivery
of the Accelerator.

*Based on the Vitapan Classical shade guide arranged
in value order. Vita and Vitapan are trademarks of Vita
Zahnfabrik, AG Germany.
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1.3 Safety Precautions

Do not attempt to use the Accelerator without a thorough
understanding of this manual, and the manual within the Philips
Zoom! Chairside Light-Activated Whitening Kit (“Kit"). Failure
to do so may result in injury to you or your patients, or damage
to the product. Only allow trained and qualified personnel to
operate the system.

AN

AN

Caution: EYE PROTECTION MUST BE USED during
operation to ensure the safety of everyone in the
treatment area. The intense light can pose hazards for
the eyes. Protective safety goggles or spectacles that
filter out wavelengths between 400-505 nm must be
worn while operating this device.

Caution: NEVER LOOK DIRECTLY INTO THE LIGHT.
Never direct the light output of the Accelerator in any
direction other than the area being treated. Before
activating the light, confirm the delivery head is properly
positioned and aimed at the treatment area.

Caution: DO NOT ATTEMPT TO GAIN ACCESS

TO THE INSIDE OF THE DEVICE. Service is limited

to authorized service representatives of Philips Discus
Dental. Any attempt to gain access to the internal
workings of the device by unauthorized personnel or
without proper authorization is prohibited, may result in
injury, and may void any warranty or service obligations
by Philips Discus Dental.



1.4 Accelerator Assembly (refer to images in front)
I. Remove all items from shipping carton.

2. Snap the casters into the feet of the Accelerator Base
and lock the casters.

3. Place the Accelerator Base upright on the floor. Insert
the Accelerator Stand into the Accelerator Base by
aligning the pin in the Accelerator Stand with the slot
in the Accelerator Base and pushing the Stand securely
into place.

4. Assemble the lock washer with the big teeth facing each
other and place it on the bolt, followed by the Fender
(large) washer. Reaching under the Accelerator Base,
screw the bolt into the bottom of the Base, securing it to
the Accelerator Stand.

5. To attach the Accelerator Head, loosen the knobs by
the socket at the end of the Accelerator Boom by 4-5
turns. Gently, but firmly, push the Accelerator Head into
the socket. It will be held securely in place by the socket
springs.

6. Place the Accelerator Boom onto the Accelerator Stand
by carefully aligning the hole in the Boom with the hole
in the yoke. Insert the screw into the hole and tighten.
Keep tightening the screw until it is completely in the
pocket. The screw should be flush or inset into the
pocket. The screw has glue on the threads (yellow in
color) that releases as the screw is tightened. Therefore it
is important to finish tightening the screw upon insertion
or the glue may stop the screw from being fully inserted.

7. Connect the electrical cord from the Accelerator
Boom to the cords from the Accelerator Stand and the
Accelerator Head. The Accelerator head connector must
be turned until you feel it lock into place.

8. When you are ready to test the Accelerator, activate the
unit by turning on the main power switch on the right
side of the Power Pack.

1.5 Set Up
Plug the Accelerator power cord protruding from the
Accelerator Base directly into a properly rated wall outlet.

The Accelerator is now ready for use with a Philips
Zoom! Chairside Light-Activated Whitening Kit. Please
refer to the Kit's manual for further set up and get
application instructions.

2. Philips Zoom! Chairside Light-
Activated Whitening Treatment

2.1 Light Guide

The Light Guide is designed to ensure proper distance and
alignment to maintain correct light exposure on the smile
zone. Remove Light Guide from Philips Zoom! Chairside
Light-Activated Whitening Kit and place on end of Accelerator
Head.Turn on the Accelerator using power button located on
the side of the Power Pack.When the Light guide is properly
attached, the Power Pack display will read “Guide Status-Guide
Attached" followed by “X of X Sessions”. Each new Light
Guide is loaded with four | 5-minute activation sessions.

2.2 Align Accelerator Head and Light Guide

to Retractor

Once whitening gel application is complete, raise back of
chair so patient is in a slightly reclined position (45 degree
angle) and able to swallow comfortably while maintaining light
pressure on bite block. Slide Accelerator into place next to
patient. Accelerator Boom should be movable, but stable.

To align the Accelerator Head:

. Grasp the Accelerator Head with one hand and bring it
close to the patient’s mouth. Use your other hand to lift
or lower the Accelerator Boom as needed to make sure
Accelerator Head is aimed directly at the patient’s teeth.

2. Use both hands to finalize positioning of Accelerator Head
so that Light Guide and IsoPrep Retractor slots are aligned.
Tighten Accelerator Head and Accelerator Boom knobs (4).
Lock casters in position.While engaged, the Light Guide
and IsoPrep Retractor will allow the Accelerator Head to
follow minor movements of the patient's head to ensure
proper alignment.

2.3 Running aWhitening Procedure Cycle

Each Philips Zoom! Chairside Light-Activated Whitening
Procedure consists of three | 5-minute whitening sessions
with a pause between each session to allow the operator
to remove and replace the whitening gel. Each Light Guide
includes a fourth session for use on patients with shades A3
or darker.

[ Ensure the patient is properly prepared according to the
Kit manual with whitening gel and all protective barriers
in place.

2. Press the “Intensity” button to toggle through high, medium,
and low light intensity until the desired intensity is selected.
This setting can be changed at any time during the
whitening procedure.

3. Press the “Start” button to turn on light and activate
session timer.

*Based on the Vitapan Classical shade guide arranged in value order:Vita and Vitapan are trademarks of Vita Zahnfabrik, AG Germany.

4. Once light is on, a countdown will be displayed.The
Accelerator will beep once when 3 minutes are remaining
and beep three times in the final 3 seconds of the
I5 minute session.When time reaches zero, light will turn
off and a long beep will sound.

5. Point out to the patient that progress of each session will
be tracked by 4 white lights on top of the Accelerator
Head, each indicating one quarter of a session.

6. If a session must be interrupted, press the “Pause” button.
The remaining session time will blink on the display. To
reactivate the session, press either the “Pause” or “‘Start”
button. DO NOT PRESS THE “STOP” BUTTON AT
ANY TIME DURING THIS PROCESS OR AN ENTIRE
I5-MINUTE SESSION WILL BE LOST.

7. At the end of each |5-minute session, the display will
indicate the number of remaining sessions left on the Light
Guide. Press "Start” to active the light for the next session.

8. When all sessions on a Light Guide are used, the display
will read “Sessions Complete” for three seconds, followed
by “Guide Status — Replace Guide”. Detach the Light
Guide from IsoPrep Retractor and pull Accelerator away
from patient.

Tip: Use High setting for maximum whitening, Low
setting for maximum heat and sensitivity
management. However, please note that lower light
intensity may reduce results.

Tip: After each session, make sure the patient’s lips and
gums are consistently and thoroughly covered to
help prevent any soft tissue exposure to the LED
lights and any whitening gel.

3. Care and Maintenance

The Accelerator should be cleaned and disinfected after each
whitening session. Do not spray or pour liquids directly onto
the machine. Apply cleaners to a soft cloth or paper towel
before using. Do not use abrasive cleaners or solvents. The
following cleaners are recommended: Sanicloth, CaviWipes,
SciCan, Birex, BioSurf, Cidex and IPA. Follow your cleaning
products instructions for use to ensure proper cleaning of
the unit.

For optimum performance, ensure that the output window
on the Accelerator Head remains clean and free of particles
or streaks.

PHILIPS
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The Accelerator has no user-serviceable or user-replaceable
parts with the exception of two replaceable fuses that are
inside the Power Pack housing.

The Accelerator complies with relevant international and
national law and standards on EMC (electro-magnetic
compatibility) for this type of product when used as intended.
Such laws and standards define both the permissible
electromagnetic emission levels from product and its
required immunity to electromagnetic interference from
external sources.

Other electronic products exceeding the limits defined in such
EMC standards could, under unusual circumstances, affect the
operation of the product.

» Medical electrical products need special precautions
regarding EMC, and need to be installed and put into service
according to EMC information provided in this manual.

* The use of accessories and cables other than those
specified may result in increased emission or decreased
immunity levels.

* The product should not be used adjacent to other products
and that if adjacent use is necessary, it should be observed
to verify normal operation.

* To avoid the risk of electrical shock, do not remove any
System panels.

* Refer servicing to qualified personnel.
» Never operate the System with a damaged power cord.

Storage

The Accelerator Boom is designed to fold down to minimize
overall Accelerator footprint for convenient storage.To do so,
loosen Accelerator Boom knobs and fold Accelerator Boom
down and in towards the Accelerator Stand.

Disposal

Discus Dental is concerned about the preservation of the
environment. Please dispose of this product properly at the
end of its useful life according to local laws and regulations for
electronic equipment waste.

Caution: Hazardous voltage



4. Fuse Replacement Instructions
(refer to images in front)

|. CAUTION: Unplug the Accelerator from 7. Remove fuses from both sides of the red fuse rack — note
the outlet. their location in the fuse rack. (see figures 4.4-4.5)

2. Use a Phillips head screwdriver to remove the screw at 8. Snap in the new fuses at the top of the fuse rack, they
the bottom of the Power Supply housing. Set the screw should be closer to the side with the tabs (top).
aside for reassembly. (see figures 4.4-4.5)

3. Remove the door from the housing. 9. Reinsert the fuse rack into the fuse slot with the tabs first.
Pull out the white power cord from its connection and Push the fuse rack in until it is securely in place.You will
let it hang freely. (see figure 4.1) not be able to close the fuse door if the fuse rack is not

. . inserted ctly.

5. Look for the fuse label near the upper; right-hand side nsertead correctly
to identify the fuse location. (see figure 4.1) 0. Close the fuse door.

6. Using a small, thin bladed, flathead screwdriver, pry I'l. Reinsert the power cord firmly into the housing.
open the right-hand side of the fuse door. Then pry out |2. Reinsert the screw into the door and tighten with a
the red fuse rack. (see figures 4.2-4.3) Phillips head screwdriver.

5.Trouble Shooting Guide

Problem Causes Solution

Display reads * One of the cables between power Make sure all 3 connectors are plugged in (Accelerator

SYSTEM ERROR CALL pack and Accelerator head not plugged in head, back of the boom, into the power pack)

CUSTOMER SERVICE

If error code remains, call customer service

Display reads * New Light guide was first placed on Replace guide with a new guide that was not first

*GUIDE STATUS* Zoom Advanced Power or older system placed on a Zoom Advanced Power or older system

IMPROPER GUIDE

Display reads * One or more sessions was interrupted by If One or more sessions is interrupted by any of the

*GUIDE STATUS* the off button 3 causes listed, the lost session can not be recovered

REPLACE GUIDE

before the guide is empty 2 power outage

* One or more sessions was interrupted

by light guide disconnection

* One or more sessions was interrupted by

Display reads * Light guide is not fully seated
*GUIDE STATUS* on the Accelerator head
ATTACH GUIDE

* Light guide was up on

When a guide is attached upside down

* The pins on the underside of the

Accelerator head are damaged

Pull the light guide off and
reinstall correctly

Place the light guide on the Accelerator head
with the word TOP facing up

Call Customer service for a
Accelerator head replacement

6. Specifications

Philips Zoom! WhiteSpeed Whitening LED Accelerator
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Input Ratings 100-240V~, 3A, 50-60 Hz

Classification Class | Type BF IPXO, Equipment not suitable for use in the presence of flammable mixtures
Operating Mode Continuous

Operating Temperature [0°C - 40°C (50°F - 104°F)

Light Source LED Array

Bandwidth 400 - 505 nanometers normal

Cooling Air Cooled

Height [36cm / 53.5in

Weight I'l kg /24 Ibs

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions

The Zoom WhiteSpeed, Dental Teeth Whitening Lamp is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The

customer or the user of the Zoom WhiteSpeed should assure that it is used in such an environment.

Emissions Compliance Electromagnetic environment - guidance

RF emissions Group |

The Zoom WhiteSpeed uses RF energy only for its internal function. Therefore, its RF emissions are very low

CISPR | | and are not likely to cause any interference in nearby electronic equipment.

The wireless transmitter in the foot pedal is battery powered only, and does not connect to public mains.

RF emissions Class A

CISPR 'l The Zoom WhiteSpeed is suitable for use in all establishments other than domestic and may be used in

Power Line Harmonics Class A
IEC/EN 61000-3-2

Power Line Flicker Complies
IEC/EN 61000-3-3

domestic establishments and those directly connected to the public low-voltage power supply network that
supplies buildings used for domestic purposes, provided the following warning is heeded:

Warning: This equipment/system is intended for use by healthcare professionals only. This equipment/system
may cause radio interference or may disrupt the operation of nearby equipment. It may be necessary to take
mitigation measures, such as re-orienting or relocating the Zoom WhiteSpeed or shielding the location.
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Pycckun

1. KpaTtkne cBepgeHus 06 ycTtponcree

1.1 CogepKnmoe ynakoBKu (cM. n306pakeHus Bbilue)
Kaxkiblll CBETOAMOHDIN YCKOPUTEND OTOENMBAHWIS
WhiteSpeed Philips Zoom! (yckoputens) npouwen
TWATENbHYIO NPOBEPKY M UCMBbITaHWUA Ha NPeAnpUATUm-
n3rotosutene. Nocne 4OCTaBKM YCTPONCTBA B yupexaeHve
NpPOBEepPbLTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIN KOHTEMHED, a TakXe
CamMo YCTPOWCTBO Ha NnpeameT nospexaeHunii. O nodom
NoBpeXAeHWUM CrieflyeT He3ameanTeNbHO COobLNTL
npeacTasutento Komnaxuu Discus Dental. B cnyuae
NOBPEXAEHNSA NPU NMOCTaBKE HEOOXOAMMO COXPAHNUTb

BCE YMakOBOYHbIe MaTepuabl.

1. Tonoska cBeTOAMOAHOrO ycKkoputena (1)
2. Crpena yckopwtena (1)
3. CToWika yckopuTens ¢ 6okom nutaHua (1)
4. OcHoBaHwue yckopuTena (1)
5. Ponnku (5)
6. 3aLlUTHbIE OYKM (3)
7. akeT 3anuacten
LLecturpaHHbii koY (1)
BunT (1)
bonTt c ronoskon (1)
Mpy»1HHasA wanba B 2 aetansx (1)
bornbluaa npegoxpaHnTenbHas warba (1)
8. PykoBoacTtBo nonb3osatend (1)

1.2 HasHayeHme

YckopuTenb NPeACTaBnAaeT COOON YCTaHABIMBAEMYIO BO3/e
CTOMATONOMMYECKOro Kpecsa Namny Ans oT6enmBaHus.
[laHHOe yCTPOMCTBO NpefHa3HaueHo Ana CreumanucToB

1 UCMONb3YeTCA ANA OTOENVIBAHMA NOTEMHEBLLMX 3y6OB.
CBETOAMOAHDIV UCTOUHMK CBETA YCKOPUTENA pa3paboTaH
TaKMM 00pa3oM, UTobbl obecneunsaTb ONTYMAbHbIN
AVana3oH CBETOBOW SHEPIMM 1A aKTVBaLMK
otbenuBatoulero rend Philips Zoom! n gobusatbca
oTbenuBaHunaA 3y6oB Ha 6-8 TOHOB*. [INHa BOMHbI
n3nyyeHna coctarnaeT ot 400 o 505 HM, @ UHTEHCMBHOCTb
SHEPTVN, HANPABNAEMOW Ha 3yObl, MOXET ObITb Tpex
YPOBHEW — B 3aBUCMMOCTY OT NaLYeHTa v BUAA IeYeHNs.
YckopuTenb BCerga cnefyeT NCnofb3oBaTb COrMacHo
YCNOBMSAM NCbMa-cornalexua (Letter of Agreement,
LOA), koTopOe 3aK/to4aeTca U NOoANMChIBaeTCA Nepes
NOCTaBKOW YCKOPUTENS.

*Ha ocHosaHuu cxemul ommerkos Vitapan Classical
C ynopadoyeHHeIMU nokasamenamu. Vita u Vitapan
ABAAOMCA MOP208bIMU MAPKamu komnaruu Vita
Zahnfabrik, AG [epmarus.

1.3 TexHnKa 6e3onacHoOCTI

He mbiTanTech MCNonb3oBaThb yCKopuTeNb 6e3 NosHoro
NOHVIMaHVA COAePKaHVsa AaHHOMO PYKOBOACTBA, a TakKe
PYKOBOACTBA 13 Habopa 1A OTOENVBaAHMA C akT1BaLWen
csetoMm Philips Zoom! («Habop»). HecobnioaeHne

[AaHHOTO YCNOBMA MOXKET NPUBECTV K HaHECEHWIO TDABMb

CNeLmManucTy, MCNonb3yloLemy AaHHOe YCTPOWCTBO,
NaLMeHTY UK NOBPEXAEHMIO CaMOr0 YCTPOMCTBA. K
MCNONb30BaHMIO CUCTEMDBI [OMYCKAIOTCA TOMBKO OOyUYeHHblIe
1 KBaNMOULMPOBaHHbIE CNELManmncTbl.

BHumanume! Bo Bpema npouenypbl HEOBXOANMMO
NCMOJb30OBATb CPECTBA 3ALLATDI TMA3 ans
obecneyeHmsa 6e30NacHOCTM BCEX, KTO HAXOAUTCA
B 30He NeyeHVs. VIHTeHCKBHOe 13nydyeHve

MOeT NpeAcTaBNATb yrpo3y And rnas. Bo spema
MCNONb30BaHWA JAHHOTO YCTPOMCTBA HEOOXOAUMO
Ha[eBaTb 3alLUMTHble OUKM, He MPOMyCKalolme CBeT,
LJIMHA BOMHbI KOTOPOro coctasnaeT ot 400 HM 1O
505 HM.

A BHuumanue! H/KOIA HE CMOTPUTE
HEMOCPEAOCTBEHHO HA MCTOYHWK CBETA. Hukoraa
He HanpaBNANTe CBETOBLIXOL YCKOPUTENSA Ha YUaCTKK,
KOTOpble He NpefjHa3HaueHbl A4ns nedenHus. Mepen Tem
Kak BK/tOYaTb MCTOYHWMK CBETA, yOeauTech B TOM, U4TO
rONOBKA YCTPOMCTBA [JOMKHBIM 06PA30M YCTaHOBMEHA U
HanpaB/eHa Ha y4acToK, NOABEPratoLMIACA NeUYeHWO.

A Buumanme! HE MMbITAMTECH PA3OBPATb YCTPOWCTBO.
Ob6cnyxmnBaHve YCTPONCTBA MOXeET NMPOW3BOANTLCA

TONBbKO YNONHOMOUEHHBIMI NPeACTaBUTeNaMM OTAeNa
obcnyxmBanuna komnanum Philips Discus Dental.
Jllobas nonbiTKa pa3bopKM YCTPOMCTBA CO CTOPOHDI
HeymnonHOMOUYEHHOrO NepcoHana uiv 6e3 Haanexallero
pa3peLlenHmrs 3anpeLieHa 1 MOXeT NPUBEeCTU K TPaBMme,
a TaKkKe K aHHYNIMPOBAHMIO FapaHTUMHBIX 06A3aTeNbCTB
nnm 065A3aTeNbCTB OTHOCUTENBHO OOCYKMBAHNA
ycTporcTtaa komnaHwuel Philips Discus Dental.

1.4 C6opka yckopuTens (cm. nsobpaxeHus Bbilue)
1. VI3BnekuTe BCe AeTanu 13 TPaHCNOPTHOM YNaKOBKMU.

2. BcTaBbTe 1 3aKpennTe ponvky B HOXKN B
OCHOBaHWUW yCKOpUTENA.

3. MocTaBbTe OCHOBaHWeE YCKOPUTENA Ha MOJ B BEPTUKANBHOM
NONOXeHWW. BCTaBbTe CTOWKY YCKOPUTENA B €r0 OCHOBaHME.
[ns 3TOro ycTaHoBMTE WTUHT CTONKM B Na3 OCHOBAHWA U
HafeXHO 3akpenuTe ero.

4. Cobepute NPYXMHHYIO Wanby ¢ 60nbLUMMUA 3yObamMY,
HanpaBNeHHbIMY HaBCTPeYyY APYr APYrY, ¥ NOMecTuTe ee
Ha 60T, @ 3aTeM BCTaBbTe OOMbLLYIO MPEAOXPAHNUTENBHYIO
wawby. BcTaBbTe 6ONT B HM3 OCHOBAHWA W NPUKPYTUTE K
CTOWKe YCKOPUTENA.

5. UTo6bl yCTaHOBUTbL FOMIOBKY YCKOPWTENS, OCNabbTe PyUKM
BO3/1€ rHe3[a, KOTOPbIe PACMONIOKEHbI Ha Kpato CTpesb
yckoputens, Ha 4-5 060poToB. OCTOPOXHbBIM ABVKEHVEM
MOTHO BCTaBbLTE FONOBKY YCKOpUTensa B rHe3go. OHa
OyneT HaleXKHO YAePKMBATLCA NPYKMHAMK rHe3aa.

6. [lomecTuTte CTpesny yCkoputena Ha CTOMKy. na
3TOr0 OCTOPOXKHO COBMECTUTE OTBEPCTUE B CTPEne C
OTBEpCTVEM B NonepeunHe. BCTaBbTe BUHT B OTBEPCTME
W 3aTAHWTE ero. 3aTArMBaTe BUHT 4O TeX NOP, NOKa
OH NOMIHOCTbBIO He BOMAET B Nas. BUHT foMmKeH ObiTh
BCTaBJIEH B Ma3 Tak, UTOObI ero rofoBka He BbICTyMNana. Ha
pe3b0y BUHTa HAaHEeCEH Kelt (KenToro LUBeTa), KOTopbIl
BbICBOOOXKAETCA NO Mepe BKPYUMBAHMA BUHTA. KpaiiHe
BaXKHO MOMHOCTBIO 3aTAHYTb BUHT MNOCHE BCTaBKM, MHAUe
KNewr MOXeT He MO3BONUTb BKPYTUTb BUHT O KOHLLA.

7. TopKniounTe SNeKTPUUYECKUI LWHYP CTRENbI YCKOPUTENS K
NPOBOAAM CTOVIKM U FONOBKM yckopuTena. CoeanHuTenb
FONOBKM YCKOPUTENA HEOOXOAMMO MOBOPAYMBATH 10
NONHOWM PUKCaLmn.

8. o Mepe roToBHOCTU K MpoBepKe paboThl yckoputens
cneyet BKMOYUTb YCTPOWCTBO. HaxKMUTE MaBHbIN
nepekyaTeNb NUTAHKA, KOTOPbIN PaCNONOXKEH C
NPaBOW CTOPOHbI 610Ka MUTAHKA.

1.5 YcTaHOBKa

BcTaBbTe ceTeBOW WHYP YCKOPUTENA, KOTOPLIV BLICTYNAeT
13 OCHOBaAHWMA, HEMOCPEACTBEHHO B CETEBYIO PO3ETKY
COOTBETCTBYIOLLETO HANPAKEHWA.

Tenepb ycKopuWTenb roTOB K MCNOJb30BaHWIO BMECTe C
Habopom Ana oTbennBaHuA C akTneaumeit caetom Philips
Zoom! [lononHuTenbHble ykasaHua No yCTaHOBKE U
IKCMNyaTaUumn NpueeneHbl B PYKOBOACTBE K HAbopy.

2. OT6ennBaHune c aKkTBaLuen
csetom Philips Zoom!

2.1 CBetoBOA

CBeToBOf pa3paboTaH TakMM 0BPa3oM, YTOOI
obecneyrBaTb HEOOXOAMMOE PACCTORHKE 1
OopueHTaLMto ANA yaepKaHWA NPaBUIbHOrO ONTUYECKOro
3KCNOHMPOBAHKMA B 30He YblOKW. Bo3bmunTe CBETOBOA U3
Habopa Ana oTbenvBaHus C akTeauven caetom Philips
Zoom! 1 NoAcoeaVHUTE K KOHLLY FOSIOBKM YCKOPUTENA.
Bkntounte yckopUTenb HaxaTMeM Ha KHOMKY Ha OOKOBOW
CTeHKe 6n1oKka NuTaHws. ECnin ceeToBoA NpuKpenseH
JO/MKHbBIM 06pa3oM, 3KpaH BnoKa NUTaHMA 0ToOpPa3nT
coobuleHme «CTaTyC CBETOBOAA — MOAK/IOUEHY, A 3aTeM
«CeaHc X 13 X». Kaxkbll HOBbIV CBETOBO/, BKTIOYAET
yeTblpe 15-MMHYTHBIX CeaHca akTuBaLmn.

PHILIPS

ZOOM!

2.2 CoBMmelleHNe roNoBKIN ycKoputensa u

CBETOBOAA C peTpakTopom

Nocne HaHeceHVs OTOENVBAIOWLErO rens, MOAHUMATE CIINHKY
Kpecna Tak, 4Tobbl NaLMeHT HaxOAWCA B NOMyexallem
nonoxeHuu (nog yrnom 45 rpaflycos), a Takxke Mor cBOO0AHO
FNOTaTb NPV COXPAHEHNM ONTUYECKOTrO 3KCMOHUPOBAHWA

Ha NPWUKYCHOM LWIAbIOHe. YCTaHOBMTE YCKOPUTENb PAAOM C
nauueHTom. CTpena yckopuTens AomKHa ObiTb MOABUKHOW,
HO YCTOMYMBOW.

PasmelyeHmne ronoBKn yckopurens:

1. OBHOM PyKOW BO3bMUTE FONOBKY YCKOPUTENA U
6n13K0 NofHecKTe ee KO PTY NaumeHTa. [lpyro pykon
NO HeOOXOAMMOCTI NOAHMMANTE UK OMyCKalnTe
CTpeny yckoputens, 4tobbl HaNPaBNATb FONOBKY
HeNoCPeACTBEHHO Ha 3yObl NaLMeHTa.

2. Obenmn pykamm yCTaHOBMTE MNOSIOKEHWE FONOBKM
yCKOpUTENA Tak, 4ToObl Ma3bl CBETOBOAA M PETPAKTOPa
IsoPrep coBnaganu. 3aTAHNTE PyUKK FONOBKNA 1 CTPENDI
yckoputens (4). 3aduKcnpyinTe ponukm B HyKHOM
nonoxeHu. Bo Bpema npouenypbl CBETOBO U PETPAKTOP
IsoPrep NO3BONAIOT rONOBKE YCKOPUTENA MOBTOPATbL
Manemive ABVKEHWA ronoBbl NauveHTa ansa obecneyeHns
LOIMKHOW OpUEHTaLUMK.

2.3 MpoBepeHue UMKNa npouegypbl oT6enmBaHnA
Kaxxpas npolenypa otbenvisanms ¢ nomoubto Philips Zoom!
C aKTMBaLEen CBETOM COCTOUT 13 TPeX 15-MMHYTHbBIX CEaHCOB
0TOeNMBaHNA 1 NePePLIBOB MEXAY HUMY, BO BDEMSA KOTOPbIX
onepaTop yaanAaeT CTapblid 1 HaKaAbiBaeT HOBbLIM CIION
oTbenuBatoLlero rend. Kaxabln CBeTOBOA NpeaycMaTprBaeT
UeTBEPTbIN CeaHC ANA NaUWMeHTOB C OTTEHKOM 3y00B

A3 nnun TemHee.

1. Y6eauTechb B TOM, UTO MaLMeHT MOArOTOBNEH AOMKHBIM
00pa3oMm, COrnacHO pyKOBOACTBY K HAbOpY, a Takxe
YOOCTOBEPLTECH B HANMUMMN OTOENMBAIOLLETO rens 1 BCex
3aLMTHBIX SKPAHOB.

2. [NepeknioyeHne Mexay BbICOKOW, CpefHew 1 HU3KOW
MHTEHCMBHOCTBIO CBETA OCYLECTBAAETCA C MOMOLLbIO
KHoMKM Intensity («/IHTeHCMBHOCTbY). BbibepuTe
HEOOXOAMMbIV YPOBEHD MHTEHCUBHOCTY. [laHHbI
napameTp MOXHO VM3MEHWTb B OO0 MOMEHT
npoueaypbl OTOeNMBaHMA.

3. HaxxmuTe kHonKy Start («CTapT»), UTOObI BKIOUMTL CBET
1 3aMyCTUTb TaIMep CeaHca.

4. Mocne BKNIOYEHNA CBETA Ha 3KPaHe 0TOOPasnTCA 0OPaTHbIN
OTCYET. YCKOpUTe/b MOAACT O4MH 3BYKOBOW CUMHaJ,
KOrfa A0 OKOHYaHWA ceaHca OCTaHeTcA 3 MUHYTbI, 1 TN
3BYKOBbIX CMTHasa, Korfa [0 OKOHYaHMA 15-MUHYTHOTrO
CeaHCa OCTaHeTCA 3 cekyHabl. [10 ncteueHnn BpemeHn Ceet
MoracHeT, a yCTPOMCTBO NOZACT A/IMHHbIA 3BYKOBOW CUMHa.

*Ha ocHoBaHuMKM cxembl 0TTeHKoB Vitapan Classical ¢ ynopsagoueHHbIMM nokasatenamu. Vita v Vitapan ABNAI0TCA TOProBbIMU Mapkamit Komnanuu Vita Zahnfabrik, AG fepmarus.
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. O6paTVIT€ BHMMaHWMe MauneHTa Ha TO, YTO nporpecc

KaXK[Or0O CeaHca OTPaXKaeTcA YeTbipbMs GefbiMm
MHAMKATOPaMM, PACTONOMKEHHbBIMU Ha BEPXHEN YacTy
rONOBKM yckopuTena. Kaxablin MHamkatop oTobpakaeT
UeTBEPTb CeaHca.

. Ecnm ceanc HeO6XO,D,l/IMO npepBaTb, HaXXMUTE KHOMKY Pause

(«May3a»). OcTaBleecA Bpema ceaHca byaeT M1raTb Ha
3KpaHe. YTobbl BO30OHOBIWTL CEAHC, HaXKMUTE KHOMKY Pause
(«May3a») unm Start («Crapt»). HE HAXUMAMTE KHOMKY
STOP («CTOr») BO BPEMA MPOLIEAYPBI, MHAYE BCE BPEMA
15-MWHYTHOIO CEAHCA BYIET YTPAYEHO.

. B kOHUe Kaxaoro 15-M1HYTHOrO ceaHca Ha KpaHe byaet

0OTOOPaXKaTbCA UMCIO CEaHCOB, OCTABLUMXCA AR CBETOBOAA.
HaxmuTe KHoMKy Start («CTapT»), UToObl BKOUMTD CBET A1
crnenytoulero ceaHca.

. Korga Bce ceaHcbl cBeTOBOAA 6}/}1)/1' MCMOJIb30BaHbl, Ha

3KpaHe B TeyeHue Tpex CekyHf byaeT oTobpaxaTbcs
coobleHne «CeaHCbl OKOHYeHbI», a 3aTem «(TaTyc
CBETOBOAA — 3aMeHNTby. OTCoeanHMTE CBETOBOA

OT peTpakTopa IsoPrep 1 0ToABMHbBTE YCKOPUTEND
OT NnauneHTa.

CoBeT: /1119 JOCTUKEHNA MaKCYMaIbHOTO OTOEIMBAHNA
cnepyeT MCNOoJb30BaThb BbICOKYIO MHTEHCYBHOCT.
YT06bI CHU3UTb HArPEB U YyBCTBUTENBHOCTD,
CrneayeT MCNoJb30BaThb HN3KYIO MHTEHCVBHOCT.
OfHaKo creayeT yYnTbiBaTh: HM3KasA MHTEHCUBHOCTb
CBETa MOXET YXYALINUTb PE3ysbTaT.

CoBer: [1ocre Kaxk[oro ceaHca HeobxoaMmo yoeamTbCs
B TOM, YTO ry6bl ¥ A€CHbI MALMeHTa MOAHOCTHIO
NMPUKPbITHI — 3TO NO3BOMUT NPeaynpeanTs
ronafaHune nyyein CBETOAMOAR, a TaKKe
OT6€J'II/IBaPOLLl€I'O refiad Ha MArkne TKaHwu.

3. Yxoa n obcnyxmnBaHve

YckopuTenb cnemyeT YnCTUTb 1 Ae3nHOULMPOBaTL Noce
KaX[oro ceaHca otbenvBaHuna. He pacnbinamTe n He
HanMBaNTe XNOKOCTb HENOCPEACTBEHHO Ha YCTPONCTBO.
HaHocuTe 0uMcTUTENM Ha MATKYIO TKAHEBYIO U OyMaxkHY10
candeTky. He ncnonb3yite abpa3unBHblE QUNCTUTENN UK
pacTBopuTenu. PekomeHayoTCa cnefytolme B1abl YNCTALLMX
cpencTs: Sanicloth, CaviWipes, SciCan, Birex, BioSurf, Cidex

u IPA. [ins obecneyeHnsa OMKHOM OUUCTKN YCTPOWCTBA
cneflyvte MHCTPYKUMAM N0 MPUMEHEHWIO COOTBETCTBYIOLLMX
YNCTALLNX CPeACTB.

,ElJ'IFI OOCTUXKEHNA ONTUMANbHOW pa6OTbI cnenyet cnegntb
32 UNCTOTOW BbIXOAHOIO OKHA FOIOBKM YyCROpUTENA N HE
AOMYyCKaTb MPUCYTCTBMA Ha HEM YaCTUL, T BOJTOKOH.

YCKkopUTENb HE COAEPKUT IeTaNer, KOTopble MOryT
00CNYKMBATLCA AN 3aMEHATLCA NMOMb30BaTENEM, KPOME [BYX
CMEHHBIX NPefoxpaHuTene BHyTpY 6/10Ka NMUTaHK.,

XapaKTepucTuKM yCKopUTeNs OTBeYaloT TPeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOLLErO MEXAYHAPOAHOrO 1 HALUMOHAbHOMO
3aKOHOZATENbCTBA, a Takxke CTaHdapTam SMC
(3NEeKTPOMarH1THOM COBMECTUMOCTH) A1A AaHHOMO T1Ma
M3OeNV NPK YCNOBMM MCMONb30BAHNA MO HAa3HAYEHMIO.
YKa3aHHble 3aKOHbI 1 CTaHAAPTbl ONPeAenaioT 4ONYCTUMbIE
YPOBHW 3NEKTPOMArHUTHOIO W3My4YeHWA 13genns, a

TakKe HeobxoaVMble MoKa3aTenu yCTONUMBOCTH K
3NEeKTPOMArHUTHBIM MOMEXaM OT BHELLHMX MCTOYHKOB.

[pyrue aneKTpoHHbIe U3AeNNs, NPEBbILIAIOLNE OrPaHNYEHNS,
KOTOpbIE OMpPeAeeHbl B yKazaHHbIx CTaHaapTax SMC, moryT,
Np¥ 0COBbIX OBCTOATENBCTBAX, BAMATL Ha PaboTy YCTPOMCTBRA.

* JNEKTPOHHOE MeanLMHCKOe 0B60PYAOBaHNE AOMKHO
npeaycMaTprBaTh 0COObIE Mepbl NMPefOCTOPOXKHOCTY
oTHOCUTENBHO IMC. YCTaHOBKA M 3KCMNyaTaLmMA Takoro
000pYI0BaHNA [OMKHbBI OCYLLIECTBAATLCA COMNACHO
yKa3aHHbIM B HACTOALLIEM PYKOBOACTBE TpeboaHmsam IMC.

* /Icnonb3oBaHmWe BCNOMOTaTesbHbIX MPUCTOCObNeHUN
1 Kabenew, OTANYHbIX OT YKa3aHHbIX, MOXKET MPUBECTM
K NOBbILUEHNIO YPOBHSA U3TyUYEHNA NNOO CHKEHUIO
nokasatenewn yCTon4nBoCTI.

* He cnepyeT Mcnonb3osaTh JaHHOE YCTPOMCTBO BOAN3M
npouero obopyaosaHus. MNpn HEOBXOAVMOCTH TaKOro
MCMOMb30BaHWA CreayeT y6eanTbCa B HOPMasbHOM
paboTe yckopuTens.

¢ He cHumanTe KPbIWKW CNCTEMbI BO n3bexaHne PWCKa
NOPaxKeHNA NeKTPNYECKNM TOKOM.

» O6CnyKMBaHwVe CregyeT nopyyaTb
KBaNMGMUMPOBAHHOMY NEPCOHaNYy.

¢ Hunkorga He NCnosb3ynTe CUCTEMY C MOBPEXAEHHBIM
Kabenem nuTaHuA.

XpaHeHune

CTpena yckopuTena CnpoeKTMpOoBaHa TaknM 06pasom, Utobbl
CKNafblBaTbCA ¥ COKpallaThb OOLLY0 OMOPHYIO MOBEPXHOCTb
yCKOpWTeNA. 3TO 3HaUMTENIbHO YNPOLaeT XxpaHeHve
obopyaosaHua. OcnabbTe pyuKm CTPENbl yCKOPUTENA 1
CNIOXUTe ee B HanpaBneHnM CTOVKN.

YTunusauyma

KomnaHnusa Discus Dental 3a60TuTCA 06 OXpaHe OKpyatoLLel
cpefbl. [1o OKOHUaHWKM CpOKa CIYObl YTUAM3MPYIATE faHHOE
YCTPOWCTBO AOMKHbIM 00Pa3oM — B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
3aKOHO[ATENbHBIMU U HOPMATUBHbBIMIW aKTaMK MO YTUAN3aLMK
3NEKTPOHHOro 060PYAOBaAHMA.

BrumaHue! OnacHoe HanpsxeHue

4, MHCprKLlIIII/I no 3amMeHe npepoxpaHnuTena
(cm. n306paxkeHuns Bbile)

1. BHUMAHWE! Otkntounte yCKopuTenb OT PO3ETKMN. 7.

2. Cnomolbto KpecToobpa3HOW OTBEPTKM BbIKPYTUTE
BUHT 13 HVXKHEN YacTn Kopryca 610Ka MUTaHKS.
OTNoXWTE BUHT B CTOPOHY — OH NOHaA00UTCA 8.
ans coopku.

3. CHUMMUTE KPbILKY C KOpMyca.

4. BbiTAHWUTE Benbii Kabesnb 13 coeanHeHns, OCTaBnB 9.
ero cBoboaHo BM1CETH (CM. pucC. 4.1).

5. Hangute Apnblk npegoxpaHnTend (B BepxHei
NpaBol uacTu), UToObl ONPEAENUTL Ero PACMONOKeH e
(cm. puc. 4.1).

y y y 10.

6. C nomolLLbio HeHONbLIOW, TOHKOW MNIOCKOM OTBEPTKM
NOAAEHbTE NPAaBYIO YaCTb KPbIWKM NPeLOXPAHUTENA. 1.
3aTeM BbITalL1Te KPaCHbI AepaTenb 12.

npefoxpaHnTend (cM. puc. 4.2-4.3).

PHILIPS

ZOOM!

13BnekuTe NpenoxpaHnTeni 13 0berx CTOPOH KPacHoro
nepxatens. ObpaTuTe BHUMaHME Ha X PACToNoXeHe B
aepkatene (cm. puc. 4.4-4.5).

BcTaBbTe HOBble MPeAOXPaHUTENN B BEPXHIO YaCTb
aeprkatens ao wenyka. OHW AoMKHbBI pacrnonaraTbCs
6nKe K CTOpOHe C KOHTaKTamu (Bepx) (CM. puc. 4.4-4.5).

CHavana BCTaBbTe AepKaTesib B Ma3 Ana npefoxXpaHuTens
C KOHTaKTamu. BCcTaBbTe flepkaTenib TaK, YToObl OH
3aduKcMpoBancsa Ha mecTe. ECnv npefoxpaHuTenb

OyfeT BCTaBNEH HEMPABWBHO, KPbILWKa NpefjoXpaHnTens
He 3aKpoeTcA.

3aKpoiTe KPbILIKY NpefoXpaHuTens.
BcTaBbTe Kabenb NuTaHWA B KOPNyC A0 ynopa.

BcTaBbTe BMHT B KPbILLKY 1 3aKPYTUTE C MOMOLLBIO
KpecToobpazHon OTBEPTKM.

5. PykoBoAcTBO NO onpeAeneHunto N yCTpaHeHUIo HencnpaBHOCTEN

HemncnpaBHOCTb MpuyunnbI YcTpaHeHune
CoobuweHue Ha skpaHe - He nogksioueH oanH 13 kabenen mexay Ybenmtech B TOM, UTO BCE 3 COEAVHUTENA NMOAKIOYEHDI
SYSTEM ERROR CALL 6710KOM MUTAHNSA ¥ FONIOBKOW YCKOPUTENA. (K ronoBKe yckopuTens, 3afiHe YacTu CTpesbl 1
CUSTOMER SERVICE 610Ky NUTaHKUA).
Ecnu Kof oWwwnbKM He ncuesaeT, obpaTtutech B CyKoOy
NOAAEPKKN KITMEHTOB.
CoobuweHue Ha 3KpaHe - HoBbl cBeTOBOZ OblN MOAKMIOUEH K 3ameHuTe CBETOBO/ HOBbIM, KOTOPBIN elle He

*GUIDE STATUS*
IMPROPER GUIDE

Zoom Advanced Power nnun 6onee
CTapov cucTeme.

nogkmouanca k Zoom Advanced Power nnu 6onee
CTapov cucTeme.

CoobujeHue Ha sKpaHe
*GUIDE STATUS*
REPLACE GUIDE

- OaunH nnm 6onee ceaHcoB ObiV MPepPBaHb!
HAMaTVEM KHOMKW BbIKIIIOUEHMS.

Ecnv oanH nnn Honee ceaHCOB ObINM npepsBaHbl Mo
KaKon-nnmbo 13 TpEX YKa3aHHbIX MPUYKMH, yTpaquan?l

CBeToBO[ elle He nycTom

- OavH 1N 6onee CeaHCcoB ObINV NPEePBaHbI
OTK/IOUEHMEM INEKTPOMUTAHNA.

- OpumH 1nm bonee ceaHCcoB GbIM MPePBaHbI
OTKJIIOYEHMEM CBETOBOAA.

CeaHC BOCCTaHOBIEHNIO HEe MOANEXNT.

CoobuweHue HA 3KpaHe
*GUIDE STATUS*
ATTACH GUIDE

Korga cBeToBOA
nogkoueH

- CBETOBO/ HE MOMHOCTHI0 MOACOEAMHEH
K FOfIOBKE YCKOPUTESIA.

- CBeToBOf 6biNT YCTaHOBEH
06paTHOW CTOPOHO.

« KOHTaKTbl HXKHEN YacTu rofIOBKM
yCKOpUTENA NOBPEXAEHDI.

OTCOE_‘,EI,I/\HI/ITG CBeTOBO 1 BCTaBbTe €ro npaBuJibHO.

lNoacoennHmTe CBETOBOL K FONOBKE YCKOPUTENA
TakK, 4tobbl cloBo TOP («BEPX») pacnonaranoch
Ha NMLEBOW CTOPOHE.

UTo6bI 3aMeHWTL FOMOBKY YCKOpWTENs, 0bpaTutech
B CIY>KOY MOAAEPMKM KITMEHTOB.




6. TexHNYeCKMe XxapaKTepucTnkn

CBeToanoAHbIi yckoputenb ot6enuBaHna WhiteSpeed Philips Zoom!

BxofHble 3HayeHuA

100-240 B~, 3A, 50-60 Hz

Knaccudukauma

Knacc 1, Tun BF, IPXO. ObopynoBaHue He npefHa3HauyeHo A UCNOb30BaHNUA B MOMELLEHNAX
C BOCMIAMEHSAIOLLMMNCS CMECAMMU.

Pexum paboTbl

HenpepbiBHbIN

Pabouas Temnepatypa

10-40 °C (50-104 °F)

\CTOUHMK CBeTa

CeeTofroaHasA MaTpuLa

[vana3oH yacToT

400-505 HaHOMETPOB (06bIYHbIN)

OxnaxpaeHve BosaylwHoe oxnaxaeHve
BbicoTa 136 cm/ 53,5 atonma
Bec 11 kr/ 24 dyHTa

PyKOBOACTBO 1 3aABIeHne npousBoauTena — 3JIeKTPoOMarHUuTHoe nsjny4vyeHume

Jlamna ana ot6envearua 3y6os Zoom WhiteSpeed npeaHasHayeHa Ais 1cnob30BaHUs B 3M1EKTPOMArHUTHOW Cpefie, OnMCaHHOM HItKe.
KnueHT nnv nonb3osatenb obopynosaHua Zoom WhiteSpeed aomxeH obecneymnTs UCromb3oBaH1e yCTPOMCTBA B YKa3aHHOM cpefie.

Uznyuenns CooTBeTcTBME SneKTpOMarHUTHasA cpefa — PyKoBOACTBO
Pagnonsnyuerve lpynna 1 Yctpoiicteo Zoom WhiteSpeed ncnonb3yeT pagroyactoTbl UCKAOUMTENBHO ANA BHYTPEHHEe
MeskayHapoaHbiit CrieLanbHbil GyHKUMN. TTO3TOMY YPOBEHb PaANON3TyYEHNA KPaHEe HU30K 1 0ObIYHO HE CMOCOGEH Bbi3biBaTH
KOMMTET Mo papvionomexam 11 nomexu B paboTe pacroNoXeHHOro PAAOM SMEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHNS.
Papunonepeaatyuk, pacrnonoXeHHbIl B Nefani HOXKHOTO YMPABNEHWA, NMATAETCS UCKITIOUNUTENBHO OT
aKKyMyJIATOPa 1 He MOAKMOYAETCA K PaCnpeaennTenbHOM SNeKTPUYECKON CETU.
Pagnonsnyuerve Knacc A
MeskzayHapoaHbii CrieLManbHbil Yctpoiicteo Zoom WhiteSpeed MOXET MCNONb30BaTLCA BO BCEX YUPEKAEHNAX, KPOME KIIbIX
KOMUTET Mo paavonoMexam 11 nomeLleHnit. MOXeT 1CMoNb30BaTbCS B XKUMbIX MOMELEHUAX MPU MPAMOM MOAKTIOUEHNN K
HW3KOBOJIBTHOW SNEKTPUYECKOW CETH, KOTOPas NWUTAET 3[aHWsA, UCMOb3yemble AN NPOXKMBAHNS,
lapmoHuyeckme konebaHua uenn  Knacc A npw yCNoBUM COBMIOAEHNS YKa3aHHOTO HUXe NPeAOCTEPEKEHIA:
nnTaHnA OcTopoxHo! HacTosllee 060pyaoBaHre/cUcTEMa NPeaHa3HaYeHb! 417 MCMOMb30BaHUA TOMbKO
IEC/EN 61000-3-2 MeaUUMHCKUMM cnelmannctamun. ObopynoBaHyve/ccTema MOryT CTaTb MPUUVHON PaANONOMEX UK
HapyLeHVs paboTbl PACMONOKEHHBIX PAAOM YCTPONCTB. MoXeT NoTpe6oBaThCA NPUHATIE Mep MO
MNepenag HanpsXxeHVs Lenm Ortseyvaet

nUTaHWA
IEC/EN 61000-3-3

ocnabnexuio BO3AeNCTBIA, HaNpPUMep, M3MEHEHNEe OPUEHTALMM U PACTONOXKEHNA YCTPONCTBA
Zoom WhiteSpeed n1b0 3KkpaHrpoBaHmne paboyer 30HbI.
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1. Uriin Tanitimi

1.1 Ambalaj icerigi (6ndeki resimlere basvurun)
Her Philips Zoom! Beyazlatma LED Hizlandirici fabrikada
kapsamli olarak incelenmis ve test edilmistir. Calisma
yerine geldiginde sevkiyat kutusunu ve cihaz hasar
acisindan inceleyin. Herhangi bir hasar Discus Dental
temsilcinize hemen bildiriimelidir. Hasarli bir sevkiyat
durumunda litfen tim ambalaj materyalini saklayin.

1. LED Hizlandirici Kafasi (1)
2. Hizlandirici Diregi (1)
3. GUg Paketiyle Hizlandirici Standi (1)
4. Hizlandirici Tabani (1)
5. Tekerlekler (5)
6. Koruyucu Gozltkler (3)
7. Parca Torbasi
Alyan Anahtari (1)
Vida (1)
Dagmeli Civata (1)
2 kisimli Kilitleme Pulu (1)
BlyUk Fender Pulu (1)
8. Kullanicr El Kitabi (1)

1.2 Kullanim Amaci

Hizlandirici, uzman dis hekimleri tarafindan rengi
bozulmus disleri beyazlatmakta kullanilmak tzere
tasarlanmis bir dis hekimi koltugu dis beyazlatma
1sigidir. Hizlandiricinin LED 151k kaynagi Philips Zoom!
Dis Hekimi Koltugu Isikla Aktive Olan Beyazlatma

Jelini 6-8 ton* dis beyazlamasi saglamak amaciyla
aktive etmek icin optimum isik enerjisi spektrumunu
iletmek Uzere tasarlanmistir. Dalga boyu emisyonlari
400 - 505 nanometre (nm) arasindadir ve dislere iletilen
enerji siddeti hastaya ve vaka tipine bagli olarak tg
dizeyde ayarlanabilir. Hizlandirici daima Hizlandircinin
iletilmesinden 6nce gonderilen ve imzalanan
Sozlesmedeki sartlar ve kosullara gére kullanilmalidir.

*Deger sirasina gdre diizenlenmis Vitapan Klasik ton kilavuzu
temelindedir. Vita ve Vitapan, Vita Zahnfabrik, AG Germany
ticari markalandir.

PHILIPS

ZOOM!

Hizlandiriciy bu el kitabini ve Philips Zoom! Dis Hekimi Koltugu
Isikla Aktive Olan Beyazlatma Kiti (“Kit") icindeki el kitabini

iyice anlamadan kullanmaya kalkismayin. Aksi halde siz veya
hastalariniz yaralanabilir veya Urlin zarar gorebilir. Sistemi
sadece egitimli ve vasifli personelin kullanmasina izin verin.

Dikkat: Kullanim sirasinda tedavi bolgesindeki
herkesin giivenligini saglamak UZERE GOZ KORUMASI
KULLANILMALIDIR. Siddetli 1sik gozler icin tehlike
olusturabilir. Bu cihaz calisirken 400-505 nm arasindaki
dalga boylarini filtreleyen koruyucu giivenlik gozlikleri
veya siperleri kullanilmalidir.

& Dikkat: ASLA DOGRUDAN ISIGIN ICINE BAKMAYIN.
Hizlandiricinin isik ¢ikisini asla tedavi edilen alan diginda
herhangi bir ydne yonlendirmeyin. Isigi aktive etmeden
once iletme basliginin tedavi alanina uygun sekilde
konumlandirildigini ve yonlendirildigini dogrulayin.

Dikkat: CIHAZIN ICINI ACMAYA KALKISMAYIN. Servis

& Philips Discus Dental yetkili servis temsilcileriyle
sinirhidir. Herhangi bir yetkisiz personel tarafindan veya
uygun yetkilendirme olmadan cihazin dahili calisan
kisimlarina erisim amaclh herhangi bir girisim yasaktir,
yaralanmayla sonugclanabilir ve Philips Discus Dental
tarafindan verilen herhangi bir garantiyi veya servis
yUkamlUlagun gegersiz kilabilir.

1.4 Hizlandirici Tertibati (6ndeki sekillere bakiniz)
1. Sevkiyat kartonundan tim maddeleri ¢ikarin.

2. Tekerlekleri Hizlandirici Tabani igine tiklatarak oturtun
ve tekerlekleri kilitleyin.

3. Hizlandirici Tabanini yere dik olarak koyun. Hizlandirici
Standini Hizlandirici Tabanina Hizlandirici Standindaki pini
Hizlandirici Tabanindaki yuvayla hizalayarak ve Standi saglam
sekilde yerine iterek yerlestirin.

4. Kilitleme pulunu buyuk disler birbirine bakacak sekilde
kurun ve civata Uzerine sonrasinda Fender pul (blyUk)
olacak sekilde yerlestirin. Hizlandirici Tabani altina eriserek
civatayi Taban altina cevirerek takin ve Hizlandirici Standina
sabitleyin.





